CONTRATO DE OBRA PUBLICA No. 002-2019-EST001-LO-JCAS-RP

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO
RELATIVO A LA REHABILITACION DE EMISOR Y DE LA PLANTA DE TRATAMIENTO DE
AGUAS RESIDUALES EN LA LOCALIDAD DE SANTA MARIA, MUNICIPIO DE LOPEZ, CHIH.,
QUE CELEBRAN POR UNA PARTE, LA JUNTA CENTRAL DE AGUA Y SANEAMIENTO DEL
ESTADO DE CHIHUAHUA, ORGANISMO PUBLICO DESCENTRALIZADO DEL GOBIERNO DEL
ESTADO DE CHIHUAHUA, A QUIEN SE DENOMINARA “LA - CONTRATANTE”,
REPRESENTADA POR EL DR. OSCAR FIDENCIO IBANEZ HERNANDEZ, EN SU CARACTER
DE DIRECTOR EJECUTIVO Y EL C.P. ANGEL GONZALEZ GRAJEDA EN SU CARACTER DE
DIRECTOR FINANCIERO, Y POR LA OTRA, EN CONVENIO DE PARTICIPACION CONJUNTA
ENTRE EL ING. GUSTAVO VILLALOBOS RODELA Y LA EMPRESA FRACSA PROYECTOS Y
CONSTRUCCIONES, S.A. DE C.V., REPRESENTADA POR EL ING. FEDERICO RAMOS
ARMENTA, EN SU CARACTER DE ADMINISTRADOR UNICO, QUEDANDO COMO
REPRESENTANTE COMUN DEL CONVENIO DE PARTICIPACION CONJUNTA EL ING.
GUSTAVO VILLALOBOS RODELA, A QUIEN SE DENOMINARA “EL CONTRATISTA”, DE
CONFORMIDAD CON LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES:

l.- “LA CONTRATANTE” DECLARA QUE:

.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado del Gobierno del Estado de Chihuahua con
personalidad juridica y patrimonio propios segtin lo establecen los articulos 9 y 10 inciso A) fraccion
| de la Ley del Agua del Estado de Chihuahua y que dentro de sus facultades esta la de coordinar
las acciones del Estado, municipios y particulares, y de estos con la Federacion, cuando asi
corresponda, en obras de agua potable, alcantarillado sanitario, saneamiento, tratamiento de aguas
residuales y disposicion final de lodos .

l.2.- El Dr. Oscar Fidencio Ibafiez Hernandez, tiene facultades para suscribir el presente
instrumento en su caracter de Director Ejecutivo de la Junta Central de Agua y Saneamiento del
Estado de Chihuahua, mediante nombramiento de fecha 19 de octubre del 2018 emitido por el
Consejo de Administracion de la Junta Central de Agua y Saneamiento del Estado de Chihuahua,
por conducto del C.P. Facundo Ismael Rodriguez Gallegos, en su calidad de Presidente del
Consejo de Administracion de la Junta Central de Agua y Saneamiento del Estado de Chihuahua,
de conformidad con el Acuerdo adoptado en la Primera Sesién Ordinaria del Consejo de
Administracion de la Junta Central de Agua y Saneamiento del Estado de Chihuahua y con
fundamento en lo establecido en los articulos 13 Bis fraccion |, 15 fraccion XVI y demas relativos
aplicables de la Ley del Agua del Estado de Chihuahua.

1.3.- El C.P. Angel Gonzalez Grajeda, tiene facultades para suscribir el presente instrumento en su
caracter de Director Financiero de la Junta Central de Agua y Saneamiento del Estado de
Chihuahua, mediante nombramiento de fecha 19 de octubre del 2018 emitido por el Consejo de
Administracion de la Junta Central de Agua y Saneamiento del Estado de Chihuahua, por conducto
del Dr. Oscar Fidencio Ibafiez Hernandez, en su calidad de Director Ejecutivo de la Junta Central
de Agua y Saneamiento del Estado de Chihuahua, de conformidad con el Acuerdo adoptado en la
Primera Sesion Ordinaria del Consejo de Administracion de la Junta Central de Agua y
Saneamiento del Estado de Chihuahua y con fundamento en lo establecido los articulos 13 Bis
fraccion 1, 15 Bis fraccion IV y demads relativos aplicables de la Ley del Agqua del Estado de
Chihuahua.
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l.4.- Sus representantes acreditan sus facultades para suscribir el presente instrumento, en
téerminos de lo establecido en los articulos 15 BIS y 16 de la Ley del Agua del Estado de
Chihuahua..

1.5.- Que ha decidido llevar a cabo los trabajos relativos a la rehabilitacién de emisor y de Ia
planta de tratamiento de aguas residuales en la Localidad de Santa Maria, Municipio de
Lépez, Chih., y que cuenta con la suficiencia presupuestal necesaria para cubrir las erogaciones
que se deriven del presente Contrato mediante oficio de suficiencia presupuestal No. D.F.-
169/2019, de fecha 20 de marzo de 2019, emitido por la Direccion Financiera de la Junta Central
de Agua y Saneamiento del Estado de Chihuahua, previsto en el Programa Recursos Propios 2019
de la Junta Central de Agua y Saneamiento del Estado de Chihuahua.

1.6.-Tiene establecido su domicilio en Av. Teéfilo Borunda No. 500, Col. Centro en la ciudad de
Chihuahua, Chih., mismo que sefiala para que se le practiquen las notificaciones, atn las de
caracter personal, las que surtiran sus efectos legales mientras no sefiale por escrito otro distinto,
para todos los fines y efectos de este contrato.

I.7.- El presente contrato se celebra mediante el procedimiento de Licitacién Publica Nacional con
fundamento en el Articulo 35 fraccion | de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con
las Mismas del Estado de Chihuahua y en el Dictamen para la Emisién del Fallo de la Licitacién
Publica Nacional No. 001-2019-EST-LO-RP de fecha 03 de mayo de 2019 emitido por el Comité
de Obras de la Junta Central de Agua y Saneamiento del Estado de Chihuahua; se celebraron
los actos de presentacion de proposiciones y apertura de propuestas técnicas y econémicas el dia
26 de abril de 2019; el acto donde “La Contratante” hizo saber el fallo de la licitacién se realizé el
dia 03 de mayo de 2019, en el que se adjudicé a “El Contratista” el presente contrato para la
realizacion de los trabajos objeto del mismo.

Il.- “EL CONTRATISTA” DECLARA QUE:

I1.1.- Asimismo, acredita la existencia legal del Convenio de Participacién Conjunta entre el Ing.
Gustavo Villalobos Rodela y la empresa Fracsa Proyectos y Construcciones, S.A. de C.V.,
mediante Convenio de fecha 25 de abril de 2019, Ratificado ante la fe del Lic. Francisco De Asis
Garcia Ramos, Notario Publico No. 9 del Distrito Judicial Morelos del Estado de Chihuahua, bajo el
No. 35,002, inscrito en el libro No. 30 de Registro de Actos Fuera de Protocolo.

El Ing. Gustavo Villalobos Rodela, acredita su caracter de representante comun del Convenio de
Participacién Conjunta, con el testimonio que se detalla en el parrafo anterior.

I.2.- El Ing. Gustavo Villalobos Rodela es de nacionalidad mexicana, lo que acredita con el Acta
de Nacimiento No. 342 del libro No. 13, folio No. 342, expedida por la Oficina del Registro Civil
de Balleza, Chihuahua, y se identifica con la credencial para votar expedida por el Instituto
Federal Electoral No. 1400060216928, el que suscribe el presente Contrato comprometiéndose en
forma conjunta y solidaria con la sociedad Fracsa Proyectos y Construcciones, S.A. de C.V., por
cualquier responsabilidad derivada de este Contrato.

I.3.- Acredita la existencia legal de la sociedad Fracsa Proyectos y Construcciones, S.A. de
C.V., con el testimonio de la Escritura Plblica No. 5,660, de fecha 21 de noviembre de 2007,
otorgada ante la fe del Lic. Luis Rail Flores Saenz, Notario Publico No. 4 del Distrito Judicial
Morelos, del Estado de Chihuahua, inscrito en el Folio Mercantil Electrénico No. 24070*10, Control
Interno No. 9, con fecha 10 de diciembre de 2007, la que suscribe el presente Contrato
comprometiéndose en forma conjunta y solidaria con el Ing. Gustavo Villalobos Rodela por
cualquier responsabilidad derivada de este Contrato.
T
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El Ing. Federico Ramos Armenta, quien se identifica con la credencial para votar expedida por el
Instituto Federal Electoral No. 0805019602453, acredita su caracter de Administrador Unico,
con el testimonio que se detalla en el parrafo anterior, mandato que a la fecha no le ha sido limitado
ni revocado, lo que declara bajo protesta de decir verdad.

Il.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, y retine las condiciones técnicas y econémicas para
obligarse a la ejecucion de los trabajos objeto de este contrato.

I.5.- Tiene establecido su domicilio en la calle La Curufia No. 6209, Fraccionamiento Puerta de
Hierro en la Ciudad de Chihuahua, Chih., lo que acredita mediante Convenio de Participacion
Conjunta de fecha 25 de abril de 2019, mismo que sefiala para que se le practiquen las
notificaciones, aun las de caracter personal, las que surtiran sus efectos legales mientras no sefale
por escrito otro distinto, para todos los fines y efectos de este contrato.

I1.6.- Se encuentran registrados en la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, con el Registro
Federal de Contribuyentes No. VIRG-631003-3N2 y No. FPY-071121-1DA.

I.7.- Aun sin ser socio de la Camara Mexicana de la Industria de la Construccién, la que formaliz6
con “La Contratante” un Convenio de Concertacién suscrito con fecha 01 de febrero de 2018,
celebrado entre el Gobierno del Estado de Chihuahua y Camara Mexicana de la Industria de Ia
Construccion y el Instituto de Capacitacion de la Industria de la Construccion, cuyo objeto es
descontar de las estimaciones de los trabajos ejecutados, el 0.2% (Dos al millar) para ser aportado
voluntariamente, por parte de el contratista, a los programas de capacitacion y adiestramiento de
los trabajadores de la industria de la construccion que desarrolla el Instituto de Capacitacion de la
Industria de la Construccion, y el 0.2% (Dos al millar) para contribuir en la ejecuciéon de obras de
beneficio social por conducto del organismo publico descentralizado del Gobierno del Estado
denominado Desarrollo Integral de la Familia “DIF”, mismo que ratifica en todas y cada una de sus
partes para todos los efectos legales a que haya lugar, otorgando su consentimiento para que “La
Contratante” proceda a realizar el descuento en los porcentajes antes mencionados y sean
entregados al Instituto de Capacitacion de la Industria de la Construccion.

I1.8.- Conoce el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Plblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas del Estado de Chihuahua, y su Reglamento y el contenido de los
anexos numeros 1, 2, 3 y 4 que contienen 1).- Programa y Montos Mensuales de Obra, 2).-
Catalogo de conceptos; 3).-Especificaciones Generales y particulares de Construccion y 4).- El
Convenio de Participacién Conjunta entre el Ing. Gustavo Villalobos Rodela vy la empresa
Fracsa Proyectos y Construcciones, S.A. de C.V., de fecha 25 de abril de 2019 y que
debidamente firmados por “La Contratante” y “El Contratista” integran el presente contrato.

Asimismo, los planos con las modificaciones que en su caso se lleven a cabo y la bitacora que se
abrird en la fecha del inicio de los trabajos, también firmados por “La Contratante” y “El
Contratista”, formaran parte integrante de este contrato.

I.9.- Ha inspeccionado debidamente el sitio donde se realizaran los trabajos objeto de este
contrato, a fin de considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion.

En virtud de lo anterior y con fundamento en los articulos 1 fraccion VI, 4, 21, 22, 35 fraccion | y
parrafo quinto, 62 fraccion I, 65, 66, 68, 69 fraccion IV, 70, 74, 83, 85, 86 y 87, y demas aplicables
de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Chihuahua, las
partes otorgan las siguientes:
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CLAUSULAS
PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO

“La Contratante” encomienda a “El Contratista” la realizacién de los trabajos relativos a Ia
rehabilitacion de emisor y de la planta de tratamiento de aguas residuales en la Localidad de
Santa Maria, Municipio de Lépez, Chih., y éste se obliga a realizarlos hasta su total terminacion,
acatando para ello lo establecido por los diversos ordenamientos, normas y anexos sefialados en Ia
declaracion 1.8 de este contrato y que forman parte integrante del mismo.

Los trabajos indispensables para alcanzar el objeto de este contrato, como qued6 establecido en la
Convocatoria, se realizaran conforme al Catélogo de Conceptos.

Los trabajos se consideraran concluidos a entera-satisfaccion de “La Contratante” cuando los
apruebe debidamente, conforme lo estipulado en la Convocatoria.

El Convenio de Participacion Conjunta entre el Ing. Gustavo Villalobos Rodela y la empresa
Fracsa Proyectos y Construcciones, S.A. de C.V., manifiestan que se obligan a ejecutar cada
una de ellas los siguientes trabajos:

A).- El Ing. Gustavo Villalobos Rodela; se obliga a ejecutar los trabajos correspondientes a:

e Trabajos consistentes en trazo y nivelacion, sondeos, excavaciones, plantillas,
rellenos, acarreos y retiros, suministro e instalacion de la tuberia, bombeos, pozos de
visita, mamposteria y encofrados, del Emisor de Aguas Residuales.

B).- La empresa Fracsa Proyectos y Construcciones, S.A. de C.V.; se obliga a ejecutar los
trabajos correspondientes a:

e Demoliciones, construccion de cajas, desmontes, deshierbes, limpieza de humedad,
limpieza de retratamiento, limpieza de tanque de sedimentacion, limpieza del lecho de
secados, limpieza de pozos de visita, limpieza de cajas de registro, retiro de tuberias
existentes, suministro y colocacion de filtros, rehabilitacion de valvula tipo miller,
reparacion de grietas en losas, pintura de rejillas, suministros e instalacion de rejillas
tipo Irving y suministro e instalacion de cerco de alambre.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO

El monto total del presente contrato es de $560,308.70 (Quinientos sesenta mil trescientos ocho
pesos 70/100 M.N.), més la cantidad de $89,649.39 (Ochenta y nueve mil seiscientos cuarenta
y nueve pesos 39/100 M.N.) correspondiente al Impuesto al Valor Agregado, dando un importe
total de $649,958.09 (Seiscientos cuarenta y nueve mil novecientos cincuenta y ocho pesos
09/100 M.N.).

Esta cantidad sélo podra ser modificada conforme a lo dispuesto en el Articulo 80 de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Chihuahua, por lo que si
“El Contratista” realiza frabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a
reclamar pago alguno por ello.
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TERCERA.- PLAZO DE EJECUCI N

“El Contratista” se obliga a reali ir los trabajos objeto del presente contrato en un plazo de 56
dias naturales, iniciando los traba, s el dia 13 de mayo de 2019 y a terminarlos a mas tardar el
dia 07 de julio de 2019, de conformidad con el Programa y Montos Mensuales de Obra aprobado.

CUARTA.- DISPONIBILIDAD DEL LUGAR DE EJECUCION

“La Contratante” se obliga a tener oportunamente la disponibilidad legal y material del lugar en el
que deberan ejecutarse los trabajos materia de este contrato.

QUINTA.- PLANOS, ESPECIFICACIONES Y PROGRAMA

“El Contratista” se obliga a realizar los trabajos objeto de este contrato de conformidad con las
normas de construccion del Estado y Municipio y en su caso, con las especificaciones técnicas para
las obras vigentes, de acuerdo a los planos, programa y demas documentos que conforman el
proyecto. Las especificaciones para los trabajos y el programa firmado por las partes, junto con los
planos y demas documentos que constituyen el proyecto asi como las normas de construccion que
se consignan en relacion anexa al contrato, forman parte del presente instrumento.

SEXTA.- PAGO DE LOS TRABAJOS

Los trabajos objeto del contrato, comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos y en el
programa, se pagaran a base de precios unitarios. Dichos precios incluyen la remuneracion o pago
total que debe cubrir “El Contratista” por los gastos directos e indirectos que se originen de los
trabajos, la utilidad y el costo de las obligaciones estipuladas en el contrato a cargo de “El
Contratista”, de acuerdo al mecanismo establecido por “La Contratante” en los formatos
establecidos para ello.

SEPTIMA.- AJUSTE DE COSTOS

Cuando los costos que sirvieron de base para calcular los precios unitarios del contrato, sufran
variaciones originadas en incrementos o decrementos en los precios de materiales, salarios,
equipos y demas factores que integren dichos costos que impliquen un aumento o reduccion del
- valor total de los trabajos aln no ejecutados dentro del programa, amparados por el contrato, “El
Contratista” podra solicitar por escrito a “La Contratante” la bonificacion sobre el pago de los
trabajos, proporcionando los elementos justificativos de su dicho.

Con base a la solicitud que presente “El Contratista”, “La Contratante” llevara a cabo los
estudios necesarios para determinar la procedencia de la peticion, en la inteligencia de que dicha
solicitud sélo sera considerada cuando los conceptos de obra que sean fundamentales se estén
realizando conforme al Programa y Montos Mensuales de Obra vigente en la fecha de la solicitud
es decir, que no exista en ellos demora imputable a “El Contratista”. En un plazo no mayor de 30
(treinta) dias calendario a partir de la fecha de presentacion de su solicitud “La Contratante” de
considerar procedente la peticion de “El Contratista”, después de haber evaluado los
razonamientos y elementos probatorios que éste haya presentado, ajustara los precios unitarios, de
acuerdo con lo que se establece en la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas del Estado de Chihuahua y reglas internas de la Junta Central de Agua y Saneamiento del
Estado y los aplicara a los conceptos de obra conforme al programa que se ejecute a partir de la
fecha de presentacién de la solicitud de “El Contratista” \
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OCTAVA.- TRABAJOS EXTRAORDINARIOS

Cuando a juicio de “La Contratante”, sea necesario llevar a cabo trabajos extraordinarios que no
estén comprendidos en el proyecto y en el programa, se procedera en la forma que a continuacion
se indica.

A).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los
trabajos de que se trate “La Contratante” estara facultada para ordenar a “El Contratista”
su ejecucion y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos precios.

B).- Si aparecieran conceptos de trabajo fuera de catdlogo “La Contratante” determinara los
nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los precios ya
establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos, con la intervencion de “El
Contratista” y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

C).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los
incisos anteriores “La Contratante” aplicara los precios unitarios contenidos en sus
tabuladores en vigor, o en su defecto, para calcular los nuevos precios, tomara en cuenta los
elementos que sirvieron de base para formular los precios del contrato. En uno y en otro caso
“El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a los nuevos precios.

D).- Si no fuere posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los
incisos a), b) y c), “El Contratista” a requerimiento de “La Contratante” y dentro del plazo
que ésta sefale, sometera a su consideracion los nuevos precios unitarios, acompariados de
sus respectivos analisis, en la inteligencia de que, para la fijacién de estos precios, debera
aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacién de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “La Contratante” en un plazo no mayor de 30
(treinta) dias calendario. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios
unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos
extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

E).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicién de precios a
que se refiere el parrafo d) anterior, o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los
citados precios, “La Contratante”, podra ordenarle la ejecucion de los trabajos
extraordinarios, aplicandole precios unitarios analizados por observacién directa, en los
términos de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de
Chihuahua, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento constructivo, equipo,
personal, etc., que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por Ia
ejecucion eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El
Contratista”.

Ademas, con el fin de que “La Contratante” pueda verificar que las obras se realicen en forma
eficiente y acorde a sus necesidades, “El Contratista”, preparara y sometera a la aprobacion de
aquella, los planos y programas de ejecucion respectivos.

En este caso de trabajos extraordinarios “El Contratista”, desde su iniciacion debera ir
comprobando y justificando mensualmente los costos directos ante el representante de “La
Contratante”, para formular los documentos de pago a que se refiere la clausula décima de este
contrato.
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En todos estos casos, “La Contratante” dara por escrito a “El Contratista” la orden de trabajo
correspondiente.

En tal evento, los conceptos, sus especificaciones y los precios unitarios respectivos quedaran
incorporados al contrato para todos sus efectos, en los términos del documento que se suscriba.

NOVENA.- ANTICIPOS

“La Contratante” otorgara un anticipo del 30% (Treinta por ciento) de la asignacion presupuestal
aprobada al contrato, que importa la cantidad de $168,092.61 (Ciento sesenta y ocho mil
noventa y dos pesos 61/100 M.N.), mas la cantidad de $26,894.82 (Veintiséis mil ochocientos
noventa y cuatro pesos 82/100 M.N.), correspondiente al Impuesto al Valor Agregado dando un
monto total de $194,987.43 (Ciento noventa y cuatro mil novecientos ochenta y siete pesos
43/100 M.N.), para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccion de sus
oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado de la
maquinaria y equipo de construccion e inicio de los trabajos; asi como, para la compra y produccion
de materiales de construccion, la adquisicion de equipos que se instalen permanentemente %
demas insumos que deberan otorgar. El anticipo se amortizara proporcionalmente con cargo a cada
una de las estimaciones que se generen durante la ejecucién de la obra y en el caso de que exista
un saldo faltante por amortizar, éste se debera liquidar en la estimacion final.

“El Contratista” debera presentar el modelo del programa de aplicacién del anticipo al
responsable de la supervision de los trabajos, a mas tardar 3 (tres) dias habiles posteriores a que
haya recibido el pago del anticipo.

En caso de que “El Contratista” no ejerza el anticipo otorgado en la forma pactada en el Contrato
o no reintegre el saldo por amortizar del anticipo otorgado, debera pagar gastos financieros
conforme a una tasa que sera igual a la establecida por la Ley de Ingresos del Estado, en los casos
de prorroga para el pago de crédito fiscal. Los gastos financieros se calcularan sobre el saldo no
amortizado y se computaran por dias calendario desde que se vencio el plazo hasta la fecha en que
se pongan a disposicion de “El Gobierno”.

El anticipo se entregard mediante una sola exhibicion a “El Contratista” con antelacion al inicio de
los trabajos y dentro de los quince dias naturales siguientes a la presentacién de la garantia
sefnalada en la Clausula Decima Sexta de este Contrato; el atraso en la entrega sera motivo para
diferir sin modificar, en igual plazo, el programa de ejecucién pactado. Si “El Contratista” no
presenta la garantia del anticipo en la forma y plazo solicitado, “El Gobierno” no hara entrega del
anticipo, y exigira al Contratista que los trabajos se inicien en la fecha convenida; al efecto no
procedera el diferimiento.

DECIMA.- FORMA DE PAGO

“El Contratista” recibird de “La Contratante” como pago total por la ejecucion satisfactoria de los
trabajos ordinarios y extraordinarios objeto de este contrato, el importe que resulte de aplicar los
precios unitarios a las cantidades de trabajo realizadas.

En las estimaciones correspondientes, se pagaré a “El Contratista” en los trabajos ordinarios y
extraordinarios a base de precios unitarios, el importe que resulte de aplicar dichos precios a las
cantidades presentadas y ya ejecutadas.
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El pago se llevara a cabo, dentro de un plazo no mayor a 30 dias naturales contados a partir de la
fecha en que se reciba y apruebe la estimacion por parte del residente de supervision de la obra,
mismas que seran pagadas en las oficinas de La Junta Central de Agua y Saneamiento del
Estado de Chihuahua, ubicadas en Av. Te6filo Borunda No. 500, Col. Centro de la ciudad de
Chihuahua, Chih.

Las estimaciones y la liquidacién aunque hayan sido pagadas, no se consideraran como aceptacion
de los trabajos, ya que “La Contratante” se reserva expresamente el derecho de reclamar por los
trabajos faltantes o mal ejecutados o por pago en exceso.

“El Contratista” sera el (nico responsable de que las facturas que se presenten para su pago, que
cumplan con los requisitos administrativos y fiscales, por lo que el atraso en su pago por falta de
alguno de éstos, o por su presentacion incorrecta o extemporanea, no sera motivo para solicitar el
pago de gastos financieros, dichas facturas deberan ser a favor de la Junta Municipal de Agua y
saneamiento de Villa Lépez con domicilio fiscal en la Calle Victoria SN otra no especificada en
el catalogo Lopez Villa Chihuahua 33940 , con el Registro Federal de Contribuyentes No. JMA-
930325-AW9.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones o la liquidacion, tendra un plazo de
30 (treinta) dias calendario a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacién o la
liquidacion para hacer por escrito la reclamacion. Si transcurrido el plazo “El Contratista” no la
efectla, se considerara que la estimacion o la liquidacion quedara definitivamente aceptada por él
y sin derecho a ulterior reclamacion.

La forma en que “El Contratista” en su caso reintegre las cantidades que por cualquier concepto
de obra hubiere recibido en exceso por la ejecucién de la obra, se utilizara el procedimiento
establecido en el Articulo 76 parrafo quinto y sexto de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas del Estado de Chihuahua.

DECIMA PRIMERA.- SUPERVISION DE LOS TRABAJOS

“La Contratante” a través del representante que para tal efecto designe, tendra derecho de
supervisar en todo tiempo los trabajos objeto de este contrato y dara a “El Contratista” por escrito
las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma convenida y
con las modificaciones que en su caso ordene.

Es facultad de “La Contratante”, realizar la inspeccion de todos los materiales que vayan a usarse
en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicién, depésito o
fabricacion.

Por su parte “El Contratista” se obliga a tener en el lugar de los trabajos por todo el tiempo que
dure la ejecucion de los mismos, a un representante, el que debera conocer el proyecto, las normas
y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos a que se refiere este contrato, asi
como para aceptar u objetar dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo
o liquidacion que se formule y en general, para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”
en todo lo referente al presente contrato. El representante de “El Contratista”, previamente a su
intervencion en los trabajos, debera ser aceptado por “La Contratante”, la que calificara si retine
los requisitos sefalados. En cualquier momento y por razones que a su juicio lo justifique, “La
Contratante” podra solicitar el cambio de representante de “El Contratista” y éste se obliga a
designar a otra persona que relina los requisitos sefalados.

“ESTE PROGRAMA ES PUBLICO, AJENO A CUALQUIER PARTIDO POLITICO. QUEDA PROHIBIDO EL USO PARA
FINES DISTINTOS A LOS ESTABLECIDOS EN EL PROGRAMA"

JM--a_ J i /_Pf#% o




Contrato de Obra Plblica No. 002-2019-EST001-LO-JCAS-RP

DECIMA SEGUNDA.- MODIFICACIONES AL PROGRAMA, PLANOS, ESPECIFICACIONES
VARIACIONES DE LAS CANTIDADES DE TRABAJO

Durante la vigencia del presente contrato, “La Contratante” podra modificarlo mediante convenio,
siempre y cuando estos, no rebasen el veinticinco por ciento del volumen o del plazo pactado en el
contrato, ni impliquen variaciones sustanciales al proyecto original.

DECIMA TERCERA.- AMPLIACION DEL PLAZO

En los casos fortuitos o de fuerza mayor, o cuando por cualquier otra causa no imputable a “El
Contratista” le fuere imposible a éste cumplir con el programa, solicitara oportunamente y por
escrito la prérroga que considere necesaria, expresando los motivos en que apoya su solicitud ”La
Contratante” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias calendario sobre la justificacion y
procedencia de la prorroga y en su caso, concedera la que haya solicitado “El Contratista” o lo
que ella estime conveniente y se haran las modificaciones correspondientes al programa.

Si se presentaren causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos
estipulados, que fueren imputables a “El Contratista”, este podra solicitar también una prérroga,
pero sera optativo para “La Contratante” el concederla o negarla.

En el caso de concederla, “La Contratante” decidira si procede imponer a “El Contratista” las
sanciones a que haya lugar de acuerdo con la clausula vigésima primera y en caso de negarla,
podra exigir a “El Contratista” el cumplimiento del contrato, ordenandole que adopte las medidas
necesarias a fin de que la obra quede concluida oportunamente, o bien procedera a rescindir el
contrato de conformidad con lo establecido en este contrato.

DECIMA CUARTA.- RECEPCION DE OBRAS Y LIQUIDACIONES

“La Contratante” recibira los trabajos objeto de este contrato hasta que sean terminados en su
totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo con las especificaciones convenidas y
demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificara por escrito la terminacion de los trabajos adjuntando la
documentacion siguiente: relacion de las estimaciones o de gastos aprobados, monto ejercido,
créditos a favor o en contra y saldos. “La Contratante” verificaré dentro de los 15 (quince) dias
calendario siguientes que los trabajos estén debidamente concluidos. La recepcién de los trabajos
se hara dentro de los 30 (treinta) dias siguientes a la fecha en que se haya verificado su
terminacion.

Independientemente de lo anterior, “La Contratante” podra efectuar las recepciones parciales de
obra en los casos que a continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que
se sefalan:

A).- Cuando “La Contratante” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo
pactado, se cubrira a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados, de acuerdo con
la clausula décima novena.

B).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos, si a juicio de “La Contratante”
existen trabajos terminados y esas partes son identificables y susceptibles de utilizarse, podra
pactarse su recepcion. En este caso se liquidara a “El Contratista” lo ejecutad
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C).- Cuando de comun acuerdo “La Contratante” y “El Contratista” convengan en dar por
terminado anticipadamente el contrato. En este caso, los trabajos que se reciban se liquidaran
en la forma que las partes convengan, conforme a lo establecido en este contrato.

D).- Cuando “La Contratante” rescinda el contrato en los términos de la clausula vigésima
segunda, la recepcion parcial quedard a juicio de “La Contratante” liquidando a “El
Contratista” el importe de los trabajos que decida recibir. -

E).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato. En este caso, se estara a lo
dispuesto por la resolucion judicial.

Tanto en el caso de recepcién total, como en aquellos a que se refieren los incisos A), B), C) y D),
se procedera a recibir los trabajos de que se trate, dentro de un plazo de 30 (treinta) dias calendario
contados a partir de la fecha de la verificacién que de su terminacién haga “La Contratante”, del
requerimiento de entrega que ésta haga o de la fecha en que se presente alguna de las situaciones
previstas en los incisos anteriores levantandose al efecto el acta respectiva, y se procedera a
formular la liquidacion correspondiente.

Si al recibir los trabajos y efectuarse la liquidacion correspondiente, existieren responsabilidades
debidamente comprobadas para con “La Contratante” y a cargo de “El Contratista”, el importe
de los mismos se deducira de las cantidades pendientes de cubrirsele por los trabajos ejecutados y
si no fueren suficientes, se hara efectivo de la fianza de cumplimiento otorgada por “El
Contratista”. ;

Si al recibirse los trabajos existieren reclamaciones de “El Contratista” pendientes de resolver, se
decidira de inmediato sobre las mismas a mas tardar en el plazo de 30 (treinta) dias calendario a
partir de la reclamacion.

La recepcion parcial o total de los trabajos y su pago, se efectuaran sin perjuicio de las deducciones
que deban hacerse por concepto de retenciones o sanciones en los términos de este contrato.

“El Contratista”, otorgara una fianza por saneamiento para el caso de eviccion, vicios ocultos,
dafos y perjuicios, por valor del 10% (diez por ciento) del importe total ejercido, otorgada por
institucion mexicana debidamente autorizada en los términos sefialados en la clausula décima
sexta a favor de “La Contratante”

La fianza mencionada estara vigente hasta un afio después de la recepcion total de los trabajos por
“La Contratante”, para responder tanto de los defectos de construccién como de cualquier
responsabilidad que resultare a cargo de “El Contratista” y a favor de “La Contratante”, derivada
del contrato.

En este dltimo caso la fianza continuara vigente hasta que “El Contratista” corrija los defectos y
satisfaga las responsabilidades.

DECIMA QUINTA.- RESPONSABILIDADES DE “EL CONTRATISTA”

“El Contratista” sera el Unico responsable de la ejecucion de los trabajos. Cuando éstos no 58
hayan realizado de acuerdo con lo estipulado en el contrato o conforme a las érdenes de “La
Contratante” dadas por escrito, ésta ordenara su reparacién o reposicion inmediata, con los
trabajos adicionales que resulten necesarios que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga
derecho a retribuciéon adicional alguna por ello. En este caso “La Contratante” si lo estima
necesario, podra ordenar su suspension total o parcial de los trabajos contratados, en tanto no se
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lleven a cabo dichos trabajos y sin que estos sean motivo para ampliar el plazo sefialado para su
terminacion.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado independientemente de la
responsabilidad en que incurra, por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a
reclamar pago alguno por ello.

“El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes, en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via pablica, y a
las disposiciones que con base en aquellos tenga establecidas “La Contratante” para la ejecucion
de los trabajos, para lo cual se obliga a obtener el instructivo correspondiente.

“El Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “La Contratante” o a
terceras personas, con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el
contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “La Contratante” o por
violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

Los riesgos, la conservacion y la limpieza de los trabajos hasta el momento de su entrega, en los
términos de la clausula décima cuarta, seran a cargo de “El Contratista”.

Cuando apareciesen defectos o vicios en los trabajos dentro del afio siguiente a la fecha de
recepcion de los mismos por “La Contratante”, ésta ordenara su reparacion o reposicion
inmediata, que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucion por ello. Si
“El Contratista” no atendiere a los requerimientos de “La Contratante” éste podra encomendar a
un tercero o hacer directamente la reparacion o reposicion de que se trate en los términos de las
disposiciones legales aplicables, con cargo a “El Contratista”.

DECIMA SEXTA.- GARANTIAS
A) GARANTIA DE ANTICIPO

Para garantizar la correcta inversion del anticipo, “El Contratista” presento la péliza de fianza por
la cantidad $194,987.43 (Ciento noventa y cuatro mil novecientos ochenta y siete pesos
43/100 M.N.), que garantiza la totalidad del anticipo concedido, incluyendo el Impuesto al Valor
Agregado, otorgada por la afianzadora autorizada, a favor de la Junta Central de Agua y
Saneamiento del Estado de Chihuahua.

Esta garantia solamente se liberard cuando se haya amortizado totalmente el anticipo concedido.
B) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

Para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del presente
contrato, “El Contratista” present6 la péliza de fianza por la cantidad de $56,030.87 (Cincuenta y
seis mil treinta pesos 87/100 M.N.), por el 10% (diez por ciento) del importe de los trabajos
contratados, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, otorgada por la afianzadora autorizada, a
favor de la Junta Central de Agua y Saneamiento del Estado de Chihuahua.

Esta garantia se liberara cuando “El Contratista” haya cumplido con la ejecucion, terminacién y
entrega total de la obra objeto de este contrato conforme al Programa y Montos Mensuales de
Obra, y entregue a “La Contratante” la garantia a que se refiere el articulo 68 fraccion IV de la Ley
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Chihuahua.
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Cuando la ejecucion de los trabajos conforme a lo estipulado en el contrato rebase un ejercicio
presupuestal, el otorgamiento de la fianza se sujetara, en lo conducente, a los términos sefalados
en esta clausula, en el entendido de que para el primer ejercicio la fianza debera garantizar el 10%
(diez por ciento) del monto autorizado para el propio ejercicio, y en los ejercicios subsecuentes, la
fianza debera ajustarse en relacion al monto realmente ejercido, e incrementar con el 10% (diez por
ciento) del monto de la inversién autorizada para los trabajos en el ejercicio de que se trate.

El incremento de la garantia, en su caso, debera acreditarse por “El Contratista” ante “La
Contratante” dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, contados a partir de la fecha en que
ésta comunique al interesado los términos de autorizacién de los recursos respectivos para el
ejercicio correspondiente.

Mientras “El Contratista” no entregue la péliza en donde la compafiia de fianzas convenga en
aceptar los requisitos que mas adelante se sefalan, el contrato no surtira efecto.

Si transcurriese el plazo que se fija a “El Contratista” en el parrafo primero, sin que se entregue la
poliza de fianza, “La Contratante” podra demandar la rescisién del contrato y, “La Contratante” y
“El Contratista” dejaran de tener relacién alguna por lo que se refiere al presente contrato.

La poliza en que sea expedida la fianza, debera contener las siguientes declaraciones expresas de
la institucion que la otorgue:

A).- Que la fianza se otorga atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato.

B).- Que en el caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a
que se refiere la fianza o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en
concordancia con dicha prorroga o espera.

C).- Que la fianza garantiza la ejecucion total de los trabajos materia del contrato.

D).- Que para ser cancelada la fianza, sera requisito indispensable la conformidad expresa y por
escrito de “La Contratante”.

E).- Que la institucion afianzadora se somete expresamente al procedimiento de ejecucion
establecido en los articulos 282, 283 y 178 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas,
asimismo renuncia al derecho que le otorga al articulo 179 de la citada Ley, para que la fianza sea
cancelada sera requisito indispensable la conformidad expresa y por escrito de la “La
Contratante”, una vez que el “El Contratista” haya cumplido con todas las obligaciones que se
derivan del documento o contrato de referencia. La afianzadora es conforme en que los
requerimientos de pago le sean formulados por conducto de las oficinas o sucursales en la ciudad
de Chihuahua, Chih.

La fianza se cancelara cuando “El Contratista” haya cumplido con todas las obligaciones que se
deriven del contrato.

C) GARANTIA DE VICIOS OCULTOS

Concluidos los trabajos, “El Contratista” quedard obligado a responder de los defectos que
resultaren en los mismos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere
incurrido, en términos del presente contrato.

Los trabajos se garantizaran durante un plazo de doce meses por el cumplimiento de las
obligaciones a que se refiere el parrafo anterior, por lo que previamente a la recepcién de los

“ESTE PROGRAMA ES PUBLICO, AJENO A CUALQUIER PARTIDO POLITICO. QUEDA PROHIBIDO EL USO PARA
FINES DISTINTOS A LOS ESTABLECIDOS EN EL PROGRAMA"

12 / R e

—



Contrato de Obra Publica No. 002-2019-EST001-LO-JCAS-RP

trabajos, “El Contratista”, a su eleccion, deberan constituir garantia por el equivalente al diez por
ciento del monto total ejercido de los trabajos, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado; o una carta
de credito irrevocable por el equivalente al cinco por ciento del monto total ejercido de los trabajos,
o bien, aportar recursos liquidos por una cantidad equivalente al cinco por ciento del mismo monto
en fideicomisos especialmente constituidos para ello, en términos de lo establecido en el articulo 85
de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Chihuahua.

Quedaran a salvo los derechos de “La Contratante” para exigir el pago de las cantidades no
cubiertas de la indemnizacion que a su juicio corresponda, una vez que se hagan efectivas las
garantias constituidas conforme a este articulo.

En caso de que “El Contratista” opte por ofrecer pdliza de fianza como garantia de vicios ocultos,
ésta debera expedirse conforme las particularidades y condiciones aplicables del inciso anterior.

DECIMA SEPTIMA.- SUBCONTRATACION
Para los efectos de este contrato, no se podra subcontratar parte alguna de la obra.
DECIMA OCTAVA.- CESION DE LOS DERECHOS DE COBRO

“El Contratista” solo podra ceder a comprometer sus derechos de cobro sobre las estimaciones
que por trabajos ejecutados le expida “La Contratante”.

DECIMA NOVENA.- SUSPENSION DE LOS TRABAJOS

“La Contratante” tiene la facultad de suspender temporal o definitivamente la ejecucién de los
trabajos objeto del presente contrato, por causas de interés general en cualquier estado en que
éstos se encuentren, dando aviso por escrito a “El Contratista”.

Cuando la suspensiéon sea temporal, “La Contratante” informard a “El Contratista” sobre la
duracién aproximada y concederd la ampliacion del plazo que se justifique, en los términos de la
clausula tercera. Cuando la suspension sea parcial “La Contratante” podra reducir el monto del
contrato. Cuando la suspension sea total o definitiva, se dara por terminado el contrato.

Cuando “La Contratante” ordene la suspension por causa no imputable a “El Contratista” pagara
a este, con base en los precios unitarios fijados en el contrato, las cantidades de trabajo que
hubiere ejecutado hasta la fecha de la suspension. Por los trabajos ejecutados o servicios
prestados que no hayan sido considerados o no puedan considerarse en los precios unitarios se
pagaran a “El Contratista” el importe de ellos en la forma establecida en la clausula octava.

Ademas del importe de los trabajos ejecutados, se cubrirda a “El Contratista” en forma
proporcional, exclusivamente los dafios que se le causen hasta la fecha de la suspension previo
estudio que haga “La Contratante” y seglin convenio que se celebre entre las partes contratantes.

“La Contratante” resolvera dicho procedimiento a través de su Director Ejecutivo o a qujen cuente
con facultades para ello.

VIGESIMA.- TERMINACION ANTICIPADA

Se podran dar por terminados anticipadamente los contratos cuando concurran razones de interés
general o existan causas justificadas que impidan la continuacién de los trabajos, y en su caso, se
demuestre que de continuar con las obligaciones pactadas se ocasionaria un dafio o perjuicio al
Estado.
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Se determine la nulidad de actos que dieron origen al contrato con motivo de la resolucién de una
inconformidad o intervencion de oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Publica o el Organo
Interno de Control que corresponda.

Por resolucion de autoridad judicial competente.
No sea posible determinar la temporalidad de la suspension de los trabajos.
El procedimiento se sujetara a lo siguiente:

“La Contratante” notificarda a “El Contratista” mediante acuerdo debidamente fundado y
motivado, para que este, dentro de un plazo no mayor de ocho -dias habiles, exponga lo que a su
derecho convenga. Dentro de este plazo, “La Contratante” convocara a “El Contratista” y aun
representante del organo de control para celebrar una reuniéon de conciliacion en la que se
considere la problematica surgida en la ejecucion del contrato.

“La Contratante”, en un plazo no mayor de diez dias habiles resolvera lo conducente.

“La Contratante”, pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre
que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el
contrato de que se trate.

Una vez comunicada por “La Contratante”, la iniciacion del procedimiento de terminacion
anticipada del contrato, éste procedera a tomar inmediata posesion de los trabajos ejecutados, para
hacerse cargo del inmueble y de las instalaciones respectivas, levantando con o sin la
comparecencia de “El Contratista”, acta circunstanciada del estado en que se encuentre la obra.

Cuando sea “El Contratista” quien solicite la terminacion anticipada del contrato, “La
Contratante” determinara lo conducente en un plazo no mayor de diez dias habiles siguientes a la
presentacion del escrito respectivo. En caso de negativa, sera necesario que “El Contratista”
obtenga de la autoridad competente la declaratoria correspondiente.

Si “La Contratante” no resuelve en el plazo establecido, intervendra el 6rgano de control interno
en el ambito de su competencia.

“La Contratante” resolvera dicho procedimiento a través de su Director Ejecutivo o a quien cuente
con facultades para ello.

VIGESIMA PRIMERA .- RESCISION DEL CONTRATO

Ambas partes convienen en que el presente contrato podra ser rescindido para el caso de
incumplimiento, o bien, que pueda exigirse el cumplimiento del mismo, inclusive por conducto de
otro contratista y por cuenta del que incumpla, siendo opcional ambas acciones para cualquiera de
las partes.

Sera causal de rescision, cualquier incumplimiento a las clausulas y declaraciones del presente
contrato, y en forma especifica las que a continuacion se indican:

1.- Si “El Contratista” no inicia los trabajos objeto de este contrato en la fecha en que por escrito
le sefiale “La Contratante”.
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2.- Si suspende injustificadamente los trabajos o se niega a reparar o reponer alguna parte de ellos
que hubiere sido rechazada como defectuoso por “La Contratante”.

3.- Si no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado o sin motivo justificado no acata las
ordenes dadas por escrito por “La Contratante”.

4.- Si no da cumplimiento al programa de trabajo y a juicio de “La Contratante”, el atraso puede
dificultar la terminacién satisfactoria de las obras en el plazo estipulado.

5.- Si no cubre oportunamente los salarios de sus trabajadores y las prestaciones de caracter
laboral.

6.- Sies declarado en quiebra o suspension de pagos.

7.- Si subcontrata partes de los trabajos objeto del contrato sin sujetarse a lo dispuesto en la
clausula décima séptima de este contrato.

8.- Si cede los derechos de cobro derivados del contrato sin sujetarse a lo dispuesto en la clausula
décima octava de este contrato.

9.- Si “El Contratista” no da a “La Contratante” y a las dependencias que tengan facultad de
intervenir, las facilidades y datos necesarios para la inspeccion, vigilancia y supervision de los
materiales y trabajos.

10.- Si “El Contratista” cambia su nacionalidad por otra, en el caso de que haya sido establecido
como requisitos el tener esa nacionalidad.

11.- Si siendo extranjero, invoca la proteccion de su gobierno en relacién con el presente contrato.

12.- En general, por el incumplimiento por parte de “El Contratista”, a cualquiera de las
estipulaciones contenidas en el presente contrato, y sus anexos, a las leyes o reglamentos
aplicables, o a las 6rdenes de “La Contratante”.

Si “La Contratante” opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto
de dafos y perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias
otorgadas, mas intereses moratorios a juicio de “La Contratante”.

El procedimiento de rescisién se llevara a cabo conforme a lo establecido en el articulo 92 de la Ley
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Chihuahua.

“La Contratante” resolvera dicho procedimiento a través de su Director Ejecutivo o a quien cuente
con facultades para ello.

VIGESIMA SEGUNDA .- SANCIONES POR INCUMPLIMIENTO DEL PROGRAMA

A).- “La Contratante” tendra la facultad de verificar si los trabajos objeto de este contrato se estan
ejecutando por “El Contratista” de acuerdo con las fechas establecidas en el programa de trabajo
aprobado; para lo cual, “La Contratante” comparara periddicamente contra el programa, el avance
real estimado de los mismos.

Si como consecuencia de la comparacién a que se refiere el parrafo anterior, el avance de los
trabajos es menor de lo que debi6 realizarse, “La Contratante” procedera a hacer las retenciones
econdmicas a las estimaciones que se encuentren en proceso en las fechas en que se determinen
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los atrasos, por las cantidades que resulten de multiplicar el 10% (diez por ciento) de la diferencia
de dichos importes por el nimero de meses transcurridos, desde la fecha del atraso en el
programa, hasta la de revision. Las retenciones seran determinadas tinicamente en funcién de los
trabajos que no se hayan ejecutado o presentado oportunamente conforme al programa de trabajo
convenido, considerando los ajustes de costos y sin aplicar el Impuesto al Valor Agregado y en
ningdn caso podran ser superiores, en su conjunto, al monto de la garantia de cumplimiento de este
contrato. Asimismo, cuando “El Contratista” regularice los tiempos de atraso sefialados en el
programa de ejecucion, podra recuperar las retenciones econdmicas que le hayan efectuado, por lo
que el avance de los trabajos sea igual o mayor al que debi6 realizarse, “La Contratante” le
reintegrara el importe excedente de las retenciones mismas que al momento de la revisién tuviera
acumuladas.

La aplicacion de estas retenciones tendran el caracter de definitivas, si a la fecha de terminacion de
los trabajos pactada en la clausula tercera de este contrato, éstos no se han concluido.

B).- Si “El Contratista” no concluye los trabajos en la fecha estipulada en el plazo de ejecucion
establecido en la clausula tercera de este contrato y en el programa de trabajo, “La Contratante”
le aplicara las penas convencionales que resulten de multiplicar el 10% (diez por ciento) del
importe de los trabajos que no se hayan ejecutado o presentado oportunamente considerando los
ajustes de costos y sin aplicar el Impuesto al Valor Agregado, por cada mes o fraccion que
transcurra desde la fecha de terminacion pactada en la clausula tercera del presente contrato hasta
el momento de su terminacion. Dichas penas no podran ser superiores, en su conjunto, al monto de
la garantia de cumplimiento del contrato.

El importe de las retenciones y penas convencionales se descontaran administrativamente de las
estimaciones que se formulen y el de las penas convencionales en el finiquito de los trabajos, y se
aplicaran, siempre y cuando el atraso en la ejecucion de los trabajos sea por causas imputables a
“El Contratista” y que no haya sido resultado de la demora motivada por caso fortuito, fuerza
mayor o por razones de interés general que a juicio de “La Contratante” no se atribuya a la culpa
de “El Contratista”.

Independientemente de las retenciones o de las penas convencionales que se apliquen, “La
Contratante” podré optar entre exigir el cumplimiento de este contrato, o bien, la rescision
administrativa del mismo, haciendo efectiva la garantia de cumplimiento del contrato.

Si “La Contratante” opta por la rescision administrativa de este contrato, se apegara a lo
establecido en el Articulo 92 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas
del Estado de Chihuahua.

VIGESIMA TERCERA.- RELACIONES DE “EL CONTRATISTA” CON SUS TRABAJADORES

“El Contratista” como empresario y patron del personal que ocupe con motivo de la obra materia
de este contrato, sera el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones
legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista”
conviene, por lo mismo en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentaren
en su contra o en contra de “La Contratante”, en relacion con los trabajos objeto de este contrato.

Sera responsabilidad y a cargo de “El Contratista”, el pago de todos los impuestos y derechos que
de acuerdo a las leyes mexicanas aplicables a los convenios de tributacion que se tengan
celebrados con El Gobierno mexicano, se generen como producto del presente contrato. En caso
de haber modificaciones a los impuestos y derechos con posterioridad a la firma del cintrato, se
sustituira el precio del mismo en forma correspondiente.
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“El Contratista” se compromete a retirar de la ejecucion de los trabajos a aquel personal que a
juicio de “La Contratante” no sea conveniente su permanencia en la realizacion de la obra.
p

VIGESIMA CUARTA.- OTRAS ESTIPULACIONES.

“El Contratista” conviene expresamente y otorga su consentimiento para que de las estimaciones
que se le cubran, se le hagan las siguientes retenciones:

A).- Del 0.2% (dos al millar), del importe de cada estimacién para aportarlo voluntariamente a los
programas de capacitacion y adiestramiento de los trabajadores de la Industria de la Construccion
que desarrolla el Instituto de Capacitacién de la Industria de la Construccion, en cumplimiento al
Convenio de Concertacién de fecha 01 de febrero de 2018, celebrado entre la Junta Central de
Agua y Saneamiento del Estado de Chihuahua, Organismo Publico Descentralizado del Gobierno
del Estado; Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia, la Camara Mexicana de la Industria de
la Construccion y el Instituto de Capacitacion de la Industria de la Construccion; y ratifica para todos
los efectos legales a que haya lugar.

B).- Del 0.2% (Dos al millar), para obras de beneficio social, en cumplimiento al Convenio de
Concertacion de fecha 01 de febrero de 2018, celebrado entre la Junta Central de Agua y
Saneamiento del Estado de Chihuahua, Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia, la
Camara Mexicana de la Industria de la Construccion, el Instituto de Capacitacién de la Industria de
la Construccion; y ratifica para todos los efectos legales a que haya lugar.

VIGESIMA QUINTA: RESOLUCION DE CONTROVERSIAS.

En caso de que durante la ejecucién del contrato surjan desavenencias entre las partes, éstas
podran someterlas para su resolucién al procedimiento de conciliacion previsto en el articulo 123 de
la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Chihuahua.

En caso de no existir acuerdo de voluntades dentro del procedimiento de conciliacién, las partes
podran optar por cualquier via de solucién a su controversia.

Las partes acuerdan que el mecanismo de solucion de controversias antes mencionado es opcional
y en caso de que “El Contratista” incurra en hipotesis que lleven a la rescision del presente

contrato, o bien, ocurran circunstancias que conduzcan a la terminacion anticipada del presente
contrato, “La Contratante” podra iniciar la rescision o terminacion.

VIGESIMA SEXTA: PROPIEDAD INTELECTUAL.

En caso de violaciones en materia de derechos inherentes a la propiedad intelectual, la
responsabilidad estara a cargo de “El Contratista”.

VIGESIMA SEPTIMA: NACIONALIDAD DE “EL CONTRATISTA”.

Ing. Gustavo Villalobos Rodela, manifiesta ser de nacionalidad mexicana y conviene que cuando
llegase a cambiar su nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a todo lo
que a este contrato se refiere y se obliga a no invocar la proteccion de ninglin gobierno extranjero,
bajo pena de perder en beneficio de la nacién mexicana, los derechos derivados de este contrato.

Fracsa Proyectos y Construcciones, S.A. de C.V., manifiesta ser una sociedad constituida
conforme a las leyes mexicanas y conviene que cuando llegase a cambiar su nacionalidad, en
seguirse considerando como sociedad mexicana por cuanto a todo lo que a este contrato se refiere,
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y se obliga a no invocar la proteccion de ningin gobierno extranjero, bajo pena de perder en
beneficio de la naciéon mexicana, los derechos derivados de este contrato..

VIGESIMA OCTAVA: JURISDICCION Y COMPETENCIA.

Para la interpretacion y cumplimiento del presente contrato, asi como para todo aquello que no esté
expresamente estipulado en el mismo se atendera al Juicio de Oposicién previsto en el Cadigo
Fiscal del Estado, las partes se someten a la jurisdiccion y competencia de los tribunales del fuero
comun de la ciudad de Chihuahua, por lo tanto, “El Contratista” renuncia a la competencia de los
tribunales federales que pudiera corresponderle por razén de su domicilio presente o futuro, de
conformidad con el Articulo 11 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas del Estado de Chihuahua.

Leido que fue por las partes que en él intervienen y enteradas de su contenido y alcance legal, se
firma en tres tantos el presente contrato al calce y al margen de todas sus fojas ttiles en la ciudad
de Chihuahua, Chih., a los 08 dias del mes de mayo del afio dos mil diecinueve.

POR “LA CONTRATANTE”

JUNTA CENTRAL DE AGUA Y SANEAMIENTO DEL ESTADO DE CHIHUAHUA

C.P. ANGEL GONZALEZ'GRAJEDA
DIRECTOR FINANCIERD. _

“EL CONTRATISTA”

CONVENIO DE PARTICIPACION CONJUNTA ENTRE EL ING. GUSTAVO VILLALOBOS
RODELA Y LA EMPRESA FRACSA PROYECTOS Y CONSTRUCCIONES, S.A. DE C.V.

FRACSA PROYECTOS Y[CONSTRUCCIONES,

S.A. DE|C.V.

e N

ING. GUSTAVO VILLALOBOS RODELA ING. FEDERICO RAMOS ARMENTA
REPRESENTANTE COMUN DEL CONVENIO DE ADMINISTRADOR UNICO
PARTICIPACION CONJUNTA
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